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BORI IMRE

A KRUDY-EFFEKTUSOK

Az Oszi utazds a vérds postakocsin betétjei éppen Ggy Kridy préza-
mivészetének iellegzetességeire iranyitjdk a figyelmet, mint a Kridy-
effektusnak nevezhet8 sajatossiga.

A betét a legvitatottabb miivészi megoldasi mddia ennek a regény-
nek, holott a regénytdrténet nem ritkdn felbukkand jelenségér8l van szd.
Vagy a regényforma vilsiginak a tiuneteként, vagy a mondanivald kife-
jezési lehetdségei gazdagitdsinak igényeként van jelen a regényiré gond-
jatban. Ertelmezhetjiik a betétet olyan kinagyitott részletnek, amelyet
a valasztott regénymodell szerkezete elbir ugyan, de ,,cselekménye” nem,
mert kényszerll megallast, egy helyben id6ézést kivan. Felfoghatjuk azon-
ban olyan mozzanatként is, amely ugyan felesleges, éppen ezért nem
latszik szervesen a miithdz tartozénak, az ird azonban jelentéstartalmait
mégsem tudja nélkiilozni. Nem egy esetben a betét embrionalis regény,
melyet az ird sohasem fog megirni, 4m a regény befogaddképességét nd-
veli, 4jabb imagindrius cselekmény- vagy jellemtartomanyokkal kap-
csolja Ossze. Krady Gyula mivében majd minden ilyen ,,0k” adott, s
négy nagy betétje a regény mondanivaldjinak jelent8s mérvli kib&viilését
hozza. Tobbet mondanak, mint amennyit szovegszerlen esetleg Onma-
gukban jelentenek. Mind a négy a nbk 4ldozatdva valt férfiak tOrténetét
mondija el, szerepiik azonban a regény-helyzettd] fiiggben kiilonbozik
egymastdl. Legkevésbé koriilhatarolt a ,,z6ld vaddsz” legendiia, és leg-
inkdbb lekeritett, csattandra 4llitott a borkereskedd és a karnagy torté-
nete. Nem véletlen azonban a ,,z6ld vadadsz”-nak és Botfi torténetének,
illetve a borkereskedS és a karnagy histéridjinak rokon jellege sem. Egy
viladg szinét és fondkjat latjuk, ha szembesitjiik ezeket a betét-parokat.
Kozben a realitdsokkal teli szerelmi drima magja koré hirom burkot
von altaluk az ird. Az elsé a modern magyar kapitalizmus szocioldgiai
szempontbdl is hiteles élet-burka, a masodik a legendds, a harmadik pe-
dig a démonikust jelentd burok, amely révén a vak erbk principiuma
keriil a regénybe. Természetesen az sem mellékes, hogy a borkereske-
dbnek, Lutriczkynek a histdridjat (szerelmi szélhdmossiga biintetéseként
»két piros csizmds ldba egyediil, t6rzs és fej nélkiil fut” az orszaglton
Tokaj és Krakkéd kozott!) Graciasz, a ,,derék budai polgar” meséli, mint
ahogy vardzsmesét szokis mondani, és hogy a karnagy-torténetet Al-
vinczi famulusa, Aldzsi mondja el, és szl meséje arrdl, hogy a szerelmi
érzés és az élvezet egyiitt forog a pénzzel.

Kridy mivészetének valdban nagy jelentdségli tobblete azonban a
Kriady-effektus, mely a két ,,postakocsi-regényben” maradéktalanul be-
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toltotte kozlés- funkc101at Kridyt, a regenyforma merész Gjitdjat nem
latjuk még tisztdn, a vizsgdléddsok még a kezdet kezdetén 4llnak. De a
Krady-effektusrd] mar szélhatunk, hiszen tanulsigait eddig is kamatoz-
tattuk, és jeleztiik is elsé felbukkanisait az 1900-as években irott mu-
vekben. Produktiv voltira azonban az ird a tizes években ismert, és
rendszerint ezeket az effektusokat a szovegek eszmei mondan1va101anak
a gazdagitdsira hasznilta fel. Mi Bertolt Brechtt8l kdlcsonzott széval
jeloltik Kridy Gyula prézdjanak ezt a sajatossigat, és neveztiik Kridy-
effektusnak a szdvegrészletek sajatos, jelentést gazdagité hatdsit — a
mivészi ,,tobbet mondas” kérdésének figyelembevételével. A szoveghdt-
tér sajatossagardl van szd, amelyet els6sorban a mivek képvildganak a
vizsgalata révén lehet megkozeliteni. Vannak ugyanis Kridy miveiben
szovegrészletek, amelyeket az olvasd rendszerint nem érzékel jelentS-
sebb mértékben, csupan Osszhatdsukban Osszegez8dd benyomasként fogja
fel 8ket. Kimutathatéan azonban ebben az osszhatisban nem a regény-
cselekmény jatszik fO szerepet, hanem a szdveghattérnek az anyaga, amit
iltaldban a Kridy-szovegek mélyrétegének is tarthatunk. A Kridy-re-
gényekben ugyanis a szoveghdttér részletei, mikrorealitdsai az ir6i tuda-
tossag jeleként az eszmei mondanivalé magneses polusai felé irdnyulnak.
Kovetkezésképpen szerepilket sem a nyelvi megolddsok szempontjabdl
kell értékelniink elsdsorban. Képi mivoltunkban, felbukkandsaikban az
egész regény irdnyultsigat, dltaldban az adott miivek tendencidjat alap-
vetd jellegiikben reprodukiljik.

A szbveghittér funkcibjanak felismerése tehdt Kridy irdsmiivésze-
tének, ,.epikdjinak” jobb megértését célozza, hiszen e prédza egyik 6
erOsségét éppen ezek az effektusok képezik. Bennitk mutatkozik meg az
a feltind mvészi okondmia is, amelynek révén ,kis helyen” is a lehet8
legtobbet tudja az irdé elmondani, ilyen médon regényei ,,nagyregények”
akkor is, amikor terjedelmiik ezt kiilonben feltételezni nem engedné,
hiszen a legtobb Kridy-regény a kisregény mtfaji meghatdrozisihoz 4ll
kozel. Kortarsaitd] is az effektusok alkalmaziasinak a szempontjibédl
kiildnboztethetjiik meg: Kridy akkor is objektivizdl az ilyen részletek-
ben, amikor szubjektivizmusira gyanakodhatunk, minthogy a részletek
az ird alapvet8 mondanivaldja sugalmazisara rendezddnek meghatiro-
zott médon. Kiilondsen ha olyan epizddokat is a szoveghattérben tartunk
szémon, amelyek ugyan a regénycselekményhez kozvetleniil kapcsoldd-

de jelentOs szerepet mégsem jdtszanak. Funkcidjukat is a szdveg-
hatterben, a Kridy-effektusok el6allitdsaban kell latnunk. Megfigyelhe-
t6k a Kridy-effektusok a Francia kastély szovegének ,,angolos” rétegd-
ben, munkijuk teljében latjuk 8ket A vérds postakocsi ciml regényében,
majd az erre kovetkezd mlvekben, fiiggetleniil attd], hogy regényrdl vagy
novelldrél van-e szé.

Hogy A v6rds postakocsiban erdteljes mlvészi korbirdlatrdl kell
beszélniink, azt a Krady-effektusok is hitelesitik. A »Pest egy nagy bor-
délyhaz” metaforlkus kifejezése ugyams mmdannak amit a polgarosodas
hozott a magyar tirsadalom életébe, és ezt a mi mikrorészletei is hir-
detik. A legaltalanosabb sikon példdul mir-mir az {réi préfécia erejével
hat, ahogy az iré ezt a tdrsadalmi és erkdlcsi ziillés-képzetet az elio-
vendd tarsadalmi katasztrofa elSérzetével koti 8ssze. Konny( lenne ezzel
kapcsolatban arra hivatkozni, hogy az ir6 tudatdban még eleven A ma-
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gyar jakobinusok cimi regénye, éppen ezért ennek a minek mintegy az
utbrezgéseiként bukkannak fel A vérds postakocsi szovegében a budai
Vermezore valé hivatkozisok. Valdjaban azonban jelentés- tobbletrol van
sz6. A hely ugyams amely évszazadokkal azelott a magyarorszagi pol-
garosodas ,,vérmezeje” volt, taldlkahely immar. Bonificz Béla, az utolsé
jakobinus (n1h111sta-anarch1sta) kapcsan szélal meg ez a motivum, de
megtaldljuk a t6bbi hés szereplésében is. ,,»Szerelem« kidltjak Oester-
recherné lednyal, mxdon tavaszi délutdnon a furcsa budai hdzak kozote,
Martinovics mezején atkocsiznak ...” A VérmezOn meséli Horvath Klara
Rezeda Kézmérnak kalandjit Es‘telléval. ,.Es most mennek — olvassuk
— Martinovics fotisztelend8 mezejére eltemetni a drdga halottat, ame-
lyet szerelemnek, baratsignak, téli éjszakdk dlmdnak hivnak...” S Kra-
dy megtoldja a képet még egy utaldssal: ,,Erre hoztdk Téncsics Mihdlyt,

midén a bortonbdl kiszabaditottdk — mondta szinte fogvacogva és
folényes mosollyal ...” Egy hasonlatb6l dradd effektus idézi a jovend6t
is, amely — Kridy szemléletére nagyon jellemz6 médon — a multbd]

érkezik. Rezeda Kdzmér Budan, a vairban lakott, éjjelente Zsigmond
vagy Matyds kirdly szellemalak]at latta, a varpmcek”bol pedig mulatozés
hangjait vélte hallani. ,,Mélyrdl hangzott a tabori sip hangja, az ércbdl
valé borosedények Osszekondultak, és a mulatdék borizli danija olyan-
forméan hallatszott, mint éjszaka, a sikon, messzire a hibor(ba vitt bakik
énekelnek a robongd vonaton...”

A regényvildg ellentmondésos jellegét a szdveghdtteret 4t- meg Aat-
sz0v6 tavasz-képzetek effektusai erlsitik. Az anarchista Bonificz Béla-
val kapcsolatban a tavasz a ,rendet és tisztasigot” hozza. Egy mdsik
szoveg-hely ellenben mar arrd]l beszél, hogy a ,,szerelmi ldzban megbe-
tegedett vérek a tavasz zsendiilé szelére nagy erdvel kezdik el munki-
jukat”, A , pesti vasiron” éppen ezért ott van a ,tavaszi n6”, a ,fehér
labti és ibolyaszagd”, hiszen majusban a ,tavasz mint egy ifjd, csinos
virdgdrusleanyka bolyongott”. A magukat 4ruld és karierre vigyd lanyok
alakjaival ilyen médon népesitette be az ird Pest embervildgit. Tavaszi
termeszetkepe1 is effektus kivaltd 1elleguek »Szemében az lide tavasz .

— mindsit az ird. Egy felmondat is elég Krudynak hogy a regeny-
jelentés mélyrétegét megmutassa, és a ,,vilagot” allitsa hdsei mogé:
» -« - az idaig rejtett pesti félvildg, a titkosan szeret6 nSk hirtelen, tavasz
virdgai modjara elleptek mindent a bimészkodd varos elott ” Az ef-
fektusok révén érzékeljiik, hogy az erotika t6lti ki a regeny aibré.zolta
vildgot, hiszen ennek az erotikdnak a kozegében élnek a hésok. Az ird
mesteri arnyalds-technikdjat is ilyen szoveg-helyekben érhetjiik tetten.
Bizonyitékként hadd idézziik két pasztellképét. Az egyik a Rezeda Kiz-
mér almodta szinészn8é: ,,Vékony talpt selyemcipbeskék fehér haris-
nyés labakon, hol a térd alatt atlaszszalag leng a megtel8, lassan dombo-
rodd libsziron: nagyvirign szoknya, amely mint jivegharang a kert
ritka novénye felett, a derékre kotve driga kincsét rejti...” (A kieme-
lés az enyém. B. 1.) A mdisik a turfon megjelend magnisldnyokat 4bra-
zolja: ,,A fiatal gréfnék karosszékeikben mint pasztellképek iildogéltek.
Finom, csod4latosan gydngéd arcbOritkkel, ruhdikkal, kesztylikkel, ci-
pbikkel mint #veghdzi névények foglaltak helyet a piros zsinérral elke-
ritett részben...” (A kiemelés az enyém. B. 1.) A védettség és védte-
lenség viszonylatai a hasonlatokbdl kibonthatd jelentés-benyomasokban
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targyiasulnak, ami altal az olvasé tudatiban a csak mikroképként ér-
kezd informacié makroképpé transzformalédik, dimenzidi pedig az ol-
vasd asszocidcids képességei szerint alakulnak. Elsésorban Krady hason-
latai az effektus-kivaltd tényezdk, de megfigyelhetd ilyen szerepiik a
hasonlatnil nagyobb, tehit makroképekben éppen Ggy, mint névhasz-
nalatdban, tehit a hasonlatnal kisebb jelentés-egységekben is. A ziillés
és ziillottség képzeteinek korében taldljuk az elsbre a példat, és egy Kos-
suth vagy Gorgey Artur Oriilt fidnak a neve peldazhat]a a masodikat.
De van néhiny epizddja is a mfinek, amelynek szerepét nem a cselek-
mény segitségével fejthetjiik meg, hanem magyardzatukat a Kridy-effek-
tusok korében, tehit a szoveghdttérben talaljuk. A ,,vér és arany” csil-
lagképe alatt burjinzé polgdri létezés sorsmotivumit is ilyen mddon
szdlaltatja meg a regény jOsnd-epizddja példaul.

A tizes évek derekan késziilt mlGvekben batran és felszabadultan
alkalmazza Krady ezeket a latszélag csupin ,,koltdi” lehetOségeket, és
mind nagyobb jelentéshordozé feladatot biz rdjuk, mikdzben a vildgnak
a regényben alakulé képéhez ad Gjabb és gazdagitd részleteket, és ezek
egytttal a regénysikok tartopillérei is. Amikor példaul a Palotai almok
cimi regényének hasonlatait olvassuk, mir az ilyen jellegl irdi szdndék-
kal taldlkozunk. Az erotika sikja késziil példdul a kovetkezd mondatd-
ban: ,,A nedves kocsiiton a félig meztelen bokrok hervatag virdgaikkal
nagyban hasonlitanak egy negyvenéves, de még karcsd, falusi driasszony-
hoz, aki felhdzott szoknyival megy 4t a kocsitit egyik oldalarél a ma-
sikra...” S a tdrsadalmi ,,valésig” sikja is a feudalis onkény beszédes
jeleivel: a vonatbél litott parasztfaluban a ,,sarbdl épitett hizak olyan
hanyagul voltak egymdas mellé 4llitgatva, mintha valamely iétékos gye-
rek epltette volna a falut délutin, a kilyha elbtt, a szonyegen Szinte
természetes tehit, hogy az Oszi utazds a vords postakocsm ciml regénye
a Krady- effektusok révén a ,téli Magyarorszag” regénye is, A vGrds
postakocsi ,tavaszival” szemben. A hémez8k ,,o0lyan véiltozatlanul te-
riltek el az 4t kér oldaldn, mint a nyugalmas, lelkifurdalds nélkiili élet”
ebben a regényben. Az emberek azonban nem az ilyen tiszta életet élik.
Az 1900-as évek valamelyikének karicsony havaban sziiletik meg a
»fehér asszony” legendija, és 1ép fel Rezeda Kazmér; Pal forduldsanak
napjin kovetkezik be fordulat Rezeda Kdzmér és Krénprinc Irma kap-
csolatdban; Alvinczi Eduird és kisérete Faust napjdn, februir 15-én in-
dul a felvidéki vadaszatra, és Kos havanak ,,zdzmaras tavaszi napjan”
jatszédik le a két szerelmes utolsé taldlkozdsa is. A ,,téli Magyarorszig”
képe tehit elszért, apré utaldsok ,.effektusaiban” késziilt, és ezekben
taldljuk meg a regény tarsadalom-ivének a pilléreit is. A budai vir kor-
nyékén gondosan takaritjdk a havat, ,,mert a kirdly éppen Pesten volt”
— hozza a szoveg a magyar tirsadalmi élet egyik pdlusit. A mdsikon
ugyanakkor a népmesék a hé alatr lapuld falvak vildga jelenik meg:
»Majd bozontos, vén nyulat lattak a szantdsok kozott harom labon el-
futni, mint a nepmesekben » E két véglet kozott azutdn ott vannak a
Budapestet ovezd falvak: ,,A Pest kornyékbeli 4lfalvak rossz tekintetd
lakosaikkal, Gjonnan épitett és gondszOite hidzaikkal, elégedetlen, lom-
pos, rossz utra kivankozé kiilvdrosi n6k szeméhez hasonlatos ablakaik-
kal: elmaradoztak...” A Krady-effektusok ott vannak a mikrorészle-
tekben is a tél-képzet jelentését gazdagitani. Krénprinc Irma valla, ami-
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kor vacsorara késziil Alvinczihez, ,,oly gyengéd volt, mint az els6 hé a
ribiszkebokron”. A cinke ,,Rothschild sapkds”, hogy a ,,vér és arany”
dallama hibitlanul szdrnyoljon a magasba ebben a regényben is. Egyet-
len mondat kivaltotta effektus révén tudjuk meg, hogy a tervezett téli
felvidéki utazdsnak kell meghoznia Alvinczi és Irma légyottjinak piila-
natdt is — az intim ndiesség Igéretének teljével egyiitt: ,,Most arra ké-
rem, hogy jeldlje meg karikdval a napot a kalenddriumban, mint nék
szoktdk bizonyos alkalommal...” — hangzik a férfi kérése, és a kérés-
ben az effektust hordozé hasonlat. A kocsik természetesen Faust napjan
indulnak, amely név (a magyar uténévkonyv szerint) a szerencsét igéri.

A Krlﬁdy effektusok vizsgalata deritheti fel pél‘déul, hogy a Buk-
fenc cimil regénye (1917) valoyaban ,regény plrosban Ezt mutatja a
regénytér megvildgitdsa a piros szinnek egy egészen kétéreelmdl jelentés-
rendszerében. Ezt a kétértelmiiséget, pontosabban: ket ]elentesreteget
fedezhetjiik fel a tavasz- és tél-képekben. Nem zold szinll itt a tavasz.
Ha a zo6ld szin felbukkan, ,,tengerzold alsészoknyan” lesz lathatd, és a
mezdket idézi emlékezetbe. A Krl'ldy effektusok els6sorban arra hiva-
tottak, hogy a ,,piroslamas tavaszi est” képeinek a benyomdsit valtsik
ki — egészen kozel a bordélyhiz »PIros szobija” ]elentéséhez A nagy-
mama fenykepalbumaban ott van a ,,plros szekfds Pechy ;a lanyka ha-
ja is természetesen p1ros, ,,0lyian szind volt, mmt a rézvords wes suru mint
a liszt”, De ,,veres” az egyik bordelyhaz1 nd, és piros szind kalapot
hord az alagttban csdékoldézd asszonysig is. A regény cselekményének
elbidejét is a piros szin futja be: ,,A szeptember csoddlatos pirossigok-
kal és sargasdgokkal festette be a hegyoldalt.. .” Az erre kovetkezd
mondat mér el is mélyiti az els8dlegesen impresszionisztikus szinhaszna-
latot: ,,Az erd6kon olyan veres foltok voltak, mint a Gyongyvirdg nya-
kin. Vajon ki csdkolja meg az erd6t hogy elpirult?” Majd egy hasonlat
hordozza a p1ros képzetét: ,,Az bsz hosszt volt, mint egy fényld, voros
ndi ha;szal Azutan egy leirds részletében 1zz1k fel a ,,gyermek réz-
voros hajanak” a szine. Egy masik mondatbdl — a f6rendihdzrdl szdl
ez a mondat —, hogy ,,piros piispokok hdta” ldtszik, de azt is, hogy a
bordélyhazbeli n6k a ,filiiket vordsre festik a tikor e16tt” Természe-
tes tehat, hogy a regényben piros orrdak az ,,emberkék”, és hogy ,,piros-
szalagos bamba k1sgyermek Pongyi klsasszony Gjsziilottje is. Am sa-
jAtos modon er8sodik és halvanyodik a regény szdveghdtterében a piros
szin, Els6sorban Gyongyviragot és a természetet kiséri, a varosi képek-
ben egészen kifakul, mig Don Kihéte felléptével ismét felerdsodik.
Gyongyvirdg és a férfi els6 sétdja idején példaul a hegyen a ,,bokrok
iiil alakd levélkéi felpirosodtak”. Don Kihéte dngyilkossdgi kisérlete le-
irasiéban két piros pont is izzik: Gydngyvirdg kisirt vords szeme és a
boldogtalan férfid szive foldtt a golyéiitdtte seb. A regény utolsd fe-
jezeteiben szinte teljesen eltinik a piros szin. Mar csak a felvidéki fo-
gaddt mevezik Vordscimer-udvarnak, és egy orgonafa kapja a piros jel-
z8jét. Mintha a regény szinpaddn az életet jelentd ,,piros, habzé, rejtel-
mes fiiggdnyoket” oOsszevontik volna. A ,regény” tulajdonképpen eldbb
fejlédik be, mint a regény-szoveg. A ,,regény” csak addig tart, ameddig
a piros szinek élete a szovegben.

Az ,451td” Kridy legielentSsebb leleménye tehdt a Kridy-effektus.
Az epikdval kiizdé ir6 mlivészi cselének is tarthatjuk, hiszen a regény
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valsagdnak koriban a megfogyatkozott cselekmény-lehet8ségeknek mint-
egy a pétlasaként kezdenek elszaporodni a mlvekben az effektus-kivaltd
képi megolddsok. A regények Ugynevezett életanyaga keriil 4t a cselek-
mény szférajabdl a szoveghattér szférdjaba, a ,,mozgdbdl” a statikusba,
ami alta] jellegzetes valtast figyelhetiink meg. Mig a regény-cselekmény
elértéktelenedésének, kozhelyszer(ivé vilasinak, fordulatai megfogyatko-
zasdnak vagyunk szemtanti, a szdveghittér jelentds gazdagodasit szem-
lélhetjiik. Mind mozgalmasabb4 valik, és informativ szerepe éppen Ugy
nagyobb lesz, mint érzelmi-gondolati mondanivalét hordozé feladata.
Ilyen médon valnak a Krddy-prézit jellemzd alloképek mozgd képekké.
A Kridy-effektusok nyelvi realizicidjdnak kérdése valt tehdt it eszmei-
mivészi kérdéssé bennitk. Alkalmazisit az {ré mdsodik, lényegében a
tizes éveket feloleld alkotdi korszakiban figyelhetjiik meg, tehdt az
1912 &s 1922—23 kozdtti idbszakban. Megjelenésiikre tehdt éppen olyan
fontos felfigyelni, mint ahogy jelentdsnek kell tartani eltinésiiket is a
hiiszas évek elején.

Szivegiink egy Kridy iréi pélydjac feldolgozé kismonogirfia egyik fejezete. Itt jegyezzik meg,
hogy Kridy prézadjinak azokkal a nyelv-stilisztikai jelenségeivel, amelyeken a Kridy-effektusok ala-
pulnak, mindeddig Kemény Gibor foglalkozott, természetesen az effektus-jelenségek figyelembe vétele
nélkiil. Ezt tapasztaljuk mind Kridy képalkotdsa ciml konyvében (Bp. 1974), mind néhdny tanul-
minydban., Ezek koziil a legfrissebb A sziv 4lmaitél a gyomor Almaiig ciml a Magyar Nyelvdr 1977.
4-ik szdmdiban.



